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Fal=glolxA0l SAE Mémoires d Hadrieny DL o2 18]E Q-2 A1}
Z(Marguerite Yourcenar)7} It 209 Q&HA| & shtel st=gloleA7t
7] WA A A4 SARo|A} YT £AR] nfEIA ofe g Ao
A Bl= 7 FA49 FAem & tiF Jatadoltt Arb= A4
BRItk Ad A9 4 AR ARSS EYRE 1A AAH Ao
2 At et o7ldle S22 e A HEEs ofd AlE
9] 71| A R Y o] HHA (B Hol& F3of gt &), At
Abgolghs Wk QIZkAbe] 24, A9 Yo et daha A, 49
ezt =yl X9 25 5 A JAR AR R g 17k A
Aol 28 B3 ok

£35) stmelolies FAle] 0T WHlo] 1 B Rzke Ho] girh,
IR HEZ T2 B =2 (Antinolis)2Fe] ARgolth. o] 52 Abgtol
A Bolgg ofafaby] FHAL $4 To) Tele] o) Balo] F8
g Zart ok

o agjae) N7 {3 o= IA F IHAE Yol E 5 3
th3) shte A7 E 2he] AEolut REAMATEY] BAZE JHFA|
Fohe e AH BA Y 75 Y 9F7] 2ot} thE st Alsket
AQEHHE BT 2, SN Z2HollA BIZE Aol ol 23]
A YHSHA dZE o] Aokl 2oh FAANE A9 J&ER=EA &
AL FHAAFO] SHLE ANE R S04 A 5= shte] ARl E e
28kal &2 Zolthd) o] AL3| FA Aol E u, vo]7t g Al '

1) Marguerite Yourcenar, Mémoires d’Hadrien(1951), in Euvres romanesques, Paris,
Gallimard, La Pléiade, 1982 ; FSt=g]ol=A 3419 A= (], 1), T4 27,
W-S-AF, 2008.

uhAol, A, AakaA, BlAAL I AAE dolal, TRl ERSAT A0,
FEEERSE, 2009, 197%.

Sylvie Durup-Carré, “L’Homosexualité en Grece antique; tendance ou institution?,”
L’Homme, 26¢ année, no. 97-98, janv-juin, 1986, pp.371-377. Z1tj18]2 FAJof
off s oIzt Az Ad EW(K.J.Dover)2t HZE(B. Sergent)2] A7-E ¥l
w3 =57 ZE.
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(éraste OfZFLE|2)0] o] of H/d(éromene | 2HieL)S X, AAIA
o2 WA ARSI BEE BT ek S o714 | Yobrt 1k
= Aol oo o2, o] 7S 71 4 T, A £ o Ut
ARl AFHamouryE FEE 4= e TAOIth AT o™ HA, & o=
v o] Ao o]zt Sof 4elo] £)7] AR Aol HeHplaising
BolAe ¢t Brhs 53 Al do] R3S weba i g
o] B0} 47 B BEA Ao Beolehs BRA 44 u
71 SHAIE, Akl ShA Hol weh oz el Aol o9, $AH Al
Hrh= 23 Ad3o] 522 F4N71 8850 g2 SE 4 St ol
gzl ZHEoA Qe aT} 28 sk 13 Aol o
HgAA B % Qe 4] skt Bk

Bis FEAUEY ZE &of UePd st=|olrn A9} QFE -
of A} olol|7} moe] BT B0 £} ol ofw AAH 54
2 U QJeA] Z2HE| R 1A} dic) Yoyt gho| = 2oK(paedophilia)S:
FAFA| Al mythe de I’androgyne)@} AT 2|0 FEAUET} oL dh=
AT AFFe] 7HX|7F BARIA| osfs Haiz}; gt

TS

| . SIEEIOI+A2| o|2A, Hmo|=E!2|o}

sEejobrat B AW Eker) o Ao} AEste] Ao A
A7} Eglont ABAge] HEAYA EHT £ A4S Yo MAS
2 Yt e 220 olE B4 Y1) TolA] WjEAQ Jrpal Abe] ]
ado] Uehdtt. AobAlobe] BlE|YokBithynic, AR H71AS)E &5
W %, 292 nlad Qhe 9 2(Antinois)E Y B Rolet.

3 o] omE WolAA 1 ojele ATEL WA R A
Bl el W7 = o HEE E3 doied U 3 4% 2L

4) Ibid., pp.373-374.
5) Ibid., p.372.
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A B Bn)d Aol gais] HE 71golw G BES A2k
() U THE ARISo] Bzt ¥ 18 ] 2] Y= ek Ik Hje
Aol M2 glo] of Folekut A2l YUA, A7t P2 LAk
() 79 ot BY Baes Mgl deloll ofxole] GHES
A3 QUgiek. Wt 2419 oloplE 3 gtk 22, 3L obuhz 2}
7elA Lhe] A4l o itk 2E LRt Tk g kel QB2 B
33, DYARE AR $02 HEobhe Rolgiek e 19 I/ A
Bl 2 oshaich. 9 1 Aolol Wagto] 23 A7) A2
Tk Ok O FE2 Wt o9 g AL U SR dolop] 2
% 3] ere] AlatEleh Q= eat Tei2elelglek (.) e o]
AN okEEU A ARFEO] AT Gl WHH A, iyl §
I Ao 2A, FEA] et Weg thi WYL Ik Seke @
2 283 AP 2k vhX SRt SEANY UE uehchd
o a3 gobekE Zol, dglo] ZAT PANHI A4 olge]
g QA AU Yot HRe BB HEHOR vl 1 of
Brhe gobAt 1] Aol el Wkt

Un jeune garcon placé a I’écart écoutait ces strophes difficiles avec

une attention a la fois distraite et pensive, et je songeai immédiatement
a un berger au fond des bois, vaguement sensible a quelque obscur cri
d’oiseau. (...) Je le gardai aprés le départ des autres. Il était peu lettré,
ignorant de presque tout, réfléchi, crédule. (...) Cette voix un peu voilée
pronongait le grec avec I’accent d’Asie. Soudain, se sentant écouté, ou
regardé peut-étre, il se troubla, rougit, retomba dans un de ces silences
obstinés dont je pris bientét I’habitude. Une intimité s’ébaucha. Il
m’accompagna par la suite dans tous mes voyages, et quelques années
fabuleuses commenceérent. Antinoiis était grec (...) Je retrouvais en lui les
superstitutions d’un disciple d’Apollonius, la foi monarchique d’un sujet
oriental du Grand Roi. Sa présence était extraordinairement silencieuse :
il m’a suivi comme un animal ou comme un génie familier. Il avait d’un
jeune chien les capacités infinies d’enjouement et d’indolence, la
sauvagerie, la confiance. Ce beau lévrier avide de caresses et d’ordres se
coucha sur ma vie. (A]2H, 11-12Z ; pp.404-405.)6)

6) M. Yourcenar, op.cit. o| A% ¥ AE] A§ELE Aol sho] Weliol o]
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A kAt shte] AAAe Hoks BA6A) g le W
3t otol 4 ohRol BEo| haEolth obde] Mo B o) 7
o] Aol ke Balol EAo|XE, oHA AFHEo] I ALSlf
A 540 BERe ulid mEdo|girt. 1 Tesolz ofdl 2] et
49l o] A HFe wolm@ajopetn By, ol mu} Ao
A= A gke Ao o ol Aolth I Telsol o] raic(t
ol2) ofel ofolAY Hl%T ZAS olujsie, SAH AFe Eaie
oio(Belohi Aol gt QA< Sue Aofeln BEY| BEE
3 A= B ks B e el ARe ojuHeh)

2o BB SolA ShEobes FAIGH QHE A A QTS
Apol ] solEBolelr| ke SUEL A A= Ar) Wee] Alat
Agol] AR 3 QIzke] AlSHA Algro® melt). o|SEW ASA Al gl
7 ez A5E HemA s Aol

T A HRE ) 4] e U 2ol gl ARAle] A glow,
o] ¥o] 318wkt PHTANT YU AW = () He 1
A QlzkoltA] Alo] Hl9 Rolch. AF Tel27t el A] Hofat A7l
SHEL, Wt edune Aaz sty 9E 2 FEA Ao Ayt
A ekt

A quarante-quatre ans, je me sentais sans impatience, sir de moi,
aussi, parfait que me le permettait ma nature, éternel. (...) J’étais dieu,
tout simplement, parce que j’étais homme. Les titres divins que la Gréce
m’octroya par la suite ne firent que proclamer ce que j’avais de longue
date constaté par moi-méme. (A|1@, 252-253% ; p.399.)

oju] QAR Lh= Alo] BAyo) et WakAkEe] AR FajRchs
ABe) At RAol ek sk Hesky Qgich TelT ks ko)
Hl2oh o920 ofelo R Fieg sk obiA| St £BE oA

%, oloiq 9gel Holxg A FA

7) S99, ‘T Telk Apsle A5 0] Ao, TR ES, A3E, 2009,
0-112, Tej1e)s Aslel A sholEdefobs A2 FHAIshe] Tels WAl o4
9l ‘SO Blarete) & olFoi7He Alwre] WALE 2HgHTtL .
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AREo] AAo)aL Ao)e] sHilolw AlA Y A3, Aztel7] Bl &S
o A FHE, o] A FHE7 Hux}; Hrt

Depuis longtemps déja, je préférais les fables concernant les amours
et les querelles des dieux aux commentaires maladroits des philosophes
sur la nature divine ; j’acceptais d’étre 1’image terrestre de ce Jupiter
d’autant plus dieu qu’il est homme, soutien du monde, justice incarnée,
ordre des choses, amant des Ganymedes et des Europes, époux négligent
d’une Junon amére. (A]2H, 39% ; p.417)

SEgjolirit SUELA AL o Alojth T2|A0) A9s, 2
uhe] ZuElolt}. of7]4 17t AZHe ofelole, o] ¢z el S EE
Sekey Aol thael 35 ZxEvelw, AYrdAe YA HE of
2] Ajae] tharel QhEigolth Tel A4 & ThuE Ak
ERo|o $A2 okEThe 9uE Ad ulado|gich 1 ofolo|A] wke
A7t Exeln WSt GAS F, 18 SUEA Ao deje A
a0l N5 zho] A50] LB UEZE B2E AFE SES Hrks
Aot B4t derbsolA de 2 ZhMdat FAT det o
2E2g wWees) so] sl = ejo} 41510] X|glo] ek o] o]ojx]
35} AEEZNAE WBAERembrand)7h AT AHY AS29] A
29 AR 5@ old ofole] o] A mAL B & glouk, mHz
(Correggio)} M2 (Rubens)d] A9AY E5efolA 22 e
AulE| 2] ojEAoln o2 Ed AHS 1A B A7t o @t of
AEAE SFEolrno] ANE Tt B QtElee o] 15AQ
5g o 2 k. HlE Ul AEL “SaislehE o] FuolehE A
A 2 TS W Y, AR E o 0e 53 273l S
A SAHE Ao, “GHFoE Lot HER FE FUL, Ut
AA7NE mEE QoA Tk 10| Ak o Be F2 e

£ 23tk 5 shmejobri] AlMe] B QElmgal sy
20] oju]X & ANAY Bk ohek, 418 & THE vAWE FASHSE

M

P

8) Mémoire d’Hadrien, A|1H, 231%& ; p.390.
9) Ihid, A2, 32Z ; pp.413-414,
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Atk W2 vigel] Mzt FEEH viglol Zdio] 2 HEE PR
9] Atjn]&(Endymion)”10 ek & o] of A A7} Abgdt wjad o
Hul2fe HaEEs Aol
AE| =L SREoRrAe FoflA, HAL QIZbo] obd AP (KE) =,
R A9 om|R 2 HmRtth UYL B3 FHUe ool By
< “HAHE tiAY APV R Hola, Y FEr L, Tl viAL,
ozl ZE HMl(ZiES] 44S Wrle gt

Al

() AEETHA 259 AES SHES LY FAAH
7] S, 1o +3YE ke e AdES S ﬁi—'ﬂ‘ﬁk—
2T () 2 gut Aol A=Y Aol 73RS o, $EE2
gzl g 559 LR E& wE Aol YU AE =l
Qo] gl 7] 7 272 £52 HolA EH d= A& =5
o e Y AL, FErAE FRbek EES HEd A2 &
AP g=E w91 Jdol &5 &4F 2 F2ole vE ASY &
< E3 Y= I FErAgn O ZedolE i £2 UE 98 2
B2 ZEE g o & U HolFk Ik uiAA Po|x Bk &
Zo| Pob Lo| ¥l 1 2IYBL E =i kS0t

(...) les saisons semblaient collaborer avec les poétes et les musiciens
de mon escorte pour faire de notre existence une féte olympienne. (...)
Quelque temps plus tot, au cours d’une escale en Sardaigne, un orage
nous fit chercher refuge dans une cabane de paysans ; Antinoiis aida
notre hote a retourner une couple de tranches de thon sur la braise ; je
me crus Zeus visitant Philémon en compagnie d’Hermés. Ce jeune
homme aux jambes repliées sur un lit était ce méme Hermes dénouant
ses sandales ; Bacchus cueillait cette grappe, ou gofitait pour moi cette
coupe de vin rose ; ces doigt durcis par la corde de I’arc étaient ceux
d’Fros. (A2, 47-48% ; p.421.)

Sheelobes A L7k WFAL AH LolA Qe eit o)

10) Ibid., A2Q, 172 ; p.408.
11) Ibid., A1Q, 232% ; p.390.
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Arolgli 418t 9] Alo|ck. Shx|gk 1k 418k ou|x]e] AX|A] gk, A
2 AA AR £02 Sol7t 19 1S AASH Hek. IuF ZobA:
o B3] 2 FHFL vIAE FAGk oA AR ZAF H Holeh 1o
B ot Gt T4 AlREo] ol dFWT B3 fE2tEst UL
Slo) TG ohEl o] B A, AR, WA, B3}, 22}, WD, solS
HEPED), b GAeh NSt st B QB FRskEt s
Aol Holrk e BYSPAE 19 Z22 o olFol ek

Aldo] Aup dobg o] Hoj7ha Qe AHALY ool o|
E¢e =2 stERoReAg BTk 254 Weizkal )Igl7] HiEelt.
) I G4SN TRVIAIR 2ot @SR sto|=deorE =
S 252 AHdoflA BRI, &do] Y EE e AFE Hold 1
WAE &7 AR 239 A717F A o] HH e A)29] 9
AR 48 W AFRFE Urolok shaL, A39] AZAEAE AE 4F
Zlle E2 A4 &S she Aol FAIS EHFQ E3Ehal sl
AE| =20 RERE SAE AEAY A Aehtal e “2eh-
HeZioa TH2of A9 11 GHsSS 5T ofd st
£E2, WAl FHG A €2 &3 E2hE] ofd dEgel A
Fskes Fadz|e] Be Ak, v 2829 Hhe ot Ul A
QA yol7t & Aol dubd HEH=, stERobris HE A
o AZE 771 Azt

o] Aleke HalaA WA edokeh Teiut Alre] S niy|
heg e AR 2 2o BANY, Ao 23 22
® ZAYH 7tk () 2T Avj2dlelq L o & ¥ AlRkshs

12) Ibid., “Note”, A2, "ZHEZ7NZ), 298-302% ; pp.550-552.
13) Ibid, A2, 44Z ; p.4l9.
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o

1 opolofAl A= %Lﬂ(iiﬁ)-‘?} WA JE=F T Aol Uk Ad2
ujerzjo] 7], Atgoll dish dARE A4S 7ML glojA o dext
ol #9d& 4e4 Z*E“‘E} ol I a9 dof J=sAt
FE A=s2 T v AvkE A¥EAR A7 Hze
E7IRAE 3] AT 7o) A A4S AIsks, 2" A2 A
%fg 2AsHe I U] 2 AR BiES 2olAl= AA st

2, 2A 7I2-E Fa AL vk, 22 ofnlk, 3 AR e
7‘10111”} a5 25 24 o A4ld Feol gl Wsst A%
FEE FojUFRE Ak - old ASol A ST U U] de
S5 & 9ol U= 2 = B2 e Ydisior & 288 =4
<, A7lele 1H7F §le 4 st

Je n’aimais pas moins ; j’aimais plus. Mais le poids de 1’amour,

o
a
7

comme celui d’un bras tendrement posé au travers d’une poitrine, devenait
peu a peu lourd a porter. (..) Et il y eut cette nuit de Smyrne ou
j’obligeai I’objet aimé a subir la présence d’une courtisane. L’enfant se
faisait de I’amour une idée qui demeurait austére, parce qu’elle était
exclusive ; son dégolit alla jusqu’aux nausées. Puis, il s’habitua. Ces
vaines tentatives s’expliquent assez par le godt de la débauche ; il s’y
mélait ’espoir d’inventer une intimité nouvelle ou le compagnon de
plaisir ne cesserait pas d’étre le bien-aimé et ’ami ; I’envie d’instruire
lautre, de faire passer sa jeunesse par des expériences qui avaient été
celles de la mienne ; et peut-étre, plus inavouée, I’intention de le ravaler
peu a peu au rang des délices banales qui n’engagent a rien. Il entrait de
I’angoisse dans mon besoin de rabrouer cette tendresse ombrageuse qui
risquait d’encombrer ma vie. (F|23H, 53-54% ; pp.423-424.)

A7 R 19} ARE Fu AFoleke HolA Holut e &
$02 o7t o] o AL ohrh. T MR THE ol s}
At o] WA OR s FHE S gLk Az Ut P
Aol B A Hetel Agom ol & 9L T BHY 49l A
ooH Al BAL 2] tEA Sefdth
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EZotAE At BF () e A 3¢9 A7HE dol FEZ
o] 7y ¢rojA FdS ot PEefiE NEZIFIEA0 RY o g
7F A7kl AT e UE B O ofd ARSS obdEl e A
oF & EAetnE: AZSHA] Yottt - U B3] o] Hof olgEA B
AbElo] Qe O g Ao Ao 7 98E 25 Bzt 8L T
g 1 olEthe AU dES AuZA FHch

Au cours d’un voyage en Troade, (...) Je trouvai quelques moments

f

[¢]

pour me recueillir sur la tombe d’Hector ; Antinoiis alla réver sur celle
de Patrocle. Je ne sus pas reconnaitre dans le jeune faon qui
m’accompagnait 1’émule du camarade d’Achille : je tournai en dérision
ces fidélités passionnées qui fleurissent surtout dans les livres ; le bel étre
insulté rougit jusqu’au sang. (A2, 54-55% ; p.424.)

shE 2 2d20) By el q APde] WX et AHAle) ofhd$-
27b vk Gt o7 25 7o) AR $4L HeHS Rolth 3
Ak PA|oN7) e AL o 3] A FLE obd ofal Als 2L T}
olvo] Eapstet. A8 Kol ohet Alre] Zolol GoiNE 15 1H
o ERYHL Q9 WEAPHY oA WS SHLAL
AER Wee Feln, nR2e olnt 99) HEA 2L F v e
5S¢ BE0 s BESTIE nhi ATel 2L 928 Wi} Sajy
Holiz Zlolthid ARz} 94 Aololx] BYE A, FACIA He o
A

AE| A0S EEslY] HIE M A, v oA ™ 7ML A
O 2 AE Fe sk ST AL Woll olFo AT () ¥
+EE A oM BAHY. AEE Fole A Ale2 uHE ds2
o] Fof W () 7hEEorAe} thAAl: BAE A3 2 A
o] o2 Algo] " AT A A7le U] 3413 FU3] 23E

14) Ibid., A2Q, 56Z ; p.424.
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Qdthe Zolglth : & 1 5 Aol g tiAls) Ze02A o] Age
FEAAAET= Aol TEfie 1o Tof Mige 52 E3 §l
e, ARSI Wk A4RE AXE 32 dieo] oz, Ul
oF Wk iR B old Azte] 4L Wspy] olgich. de S,
5 wo= TSl 32O A Ae LHAATH, 2o 22 A5
7} U F4], 3 4xlo] Tt WA 9N AL F712 Ads
3 Aglefof gtk () U 2Tl i A SRR E Y] O wdol
shibe] WY BolAL ol BHE fEsks Aol E & B 2
olglth. 7A1 92 Abe] HEARAL To stte] SR melglch
ool A7 239 FH, oFF] Holdle A5 4% So97t 2
4 9l Rl
Peu de jours avant le départ d’Antioche, j’allai sacrifier comme

43

autrefois sur le sommet du mont Cassius. L’ascension fut faire de nuit (...)
11 allait s’accomplir, quand la foudre éclatant sur nous tua d’un seul coup
le victimaire et la victime. (...) Chabrias et le grand-prétre se récriaient
d’admiration : I’homme et le faon sacrifiés par cette épée divine
s’unissaient a I’éternité de mon génie : ces vies substituées prolongeaient
la mienne. Antinoiis agrippé a mon bras tremblait, non de terreur, comme
je le crus alors, mais sous le coup d’une pensée que je compris plus tard.
Un étre épouvanté de déchoir, c’est-a-dire de wvieillir, avait di se
promettre depuis longtemps de mourir au premier signe de déclin, ou
méme bien avant. (...) Mais il fallait encore que ce départ n’eiit pas 1’air
d’une révolte, et ne contint nulle plainte. L’éclair du mont Cassius lui
montrait une issue : la mort pouvait devenir une derniére forme de
service, un dernier don, et le seul qui restat. (A28, 63% ; pp.428-429.)

WSHE A7ol) A B AL AR B L Q=S koA 3
27) We Holzch FAlo) ek A4S AE AFT PHES B Aol
T 2 AL oW ol T FA ¢S WARTY K ABo] Lt
A7) B AARA, AT H (R AT A AFe Uk
3 A)Y TR WAL, B ol kAt L] B rf.& 25 oo
T} gu] 2 2 NS Foldol Hol HoixA B F, 1 Ae] Sl
shE ool So] HaAL olFE A4S B3 W F19) Al

el
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. 289 4l oAlgA7t BE o2 Yz SUT Ao, e
£ 2xm Fhensd el 7o) HolS712 nheHe Rolt.

S8 Sl A= A7t o= vl KA AT TR oRA
= A7l &7HEES 2 g, AY SAEA 2 ZEd wEE &
gE Tgo] Wtk oAl S E0A F5S FMske Lol Eokdl
A @ () e wmEE AR A AgS Wzt I ol
A& w23 Q= vieol +9 Uik FhE oA EE-g wof U=
AA7] EF0IAE FANN 129 FFolE 80 22 &+ Mk () °
g & glo] thatdt I FFole Al thA] g HAohr|E AR
e Aotk SIS AlE HiZ AT BE Ao FUA Wx
AT BE Ao] YU gojdEle A AUtk SHEX AF] AL,
9 79, AAY TR 22A #I 3, oA ot vl ZHE $jof|A
oA Qi w7t SZERE B A7t A wEolt.

Sur une table a offrandes, les cendres d’un sacrifice étaient encore
tiedes. Chabrias y plongea les doigts, et en retira presque intacte une
boucle de cheveux coupés. Il ne nous restait plus qu’a explorer la berge.
(...) Je descendis les marches glissantes : il était couché au fond, déja
enlisé par la boue du fleuve. Avec I’aide de Chabrias, je réussis a soulever
le corps qui pesait soudain d’un poids de pierre. (...) Ce corps si docile
refusait de se laisser réchauffer, de revivre. Nous le transportames a bord.
Tout croulait ; tout parut s’éteindre. Le Zeus Olympien, le Maitre de tout,
le Sauveur du monde s’effondrerent, et il n’y eut plus qu'un homme a

cheveux gris sanglotant sur le pont d’une barque. (A2, 87-88% ; p.440.)

Al-20k FLAEE StEjobris QPP AE Q3 vhA AT A4
Zhofl whiny. 71 ool 2 Qlsf £ FEF=dl, Aok Aol MAAA] &
S AMlE AgRITh B L ool7h AAAIM F23] AR itk
=7 SR 23 S SRt BAle e AT AME A S
3 2ol 3E SF5o] FAT FE R WolEAHAE, I oY whEe]
gupgre] gEolA IS 22H okE, AW, L8 ThssiE A 29

15) Ibid., A2Q, 82% ; pp.437-438.
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ok FElep-20) FAF AlGo] St=|obEioAlE st A-AY
o7tes Aotk ol 24 o fle ATt A9 BE A A
of AlgE 93] v} & e ot AYA = BEG oHEE &

= AHI7E E olfre 19| ARe] 4ukA <l sholrd oot Aol A
o #3371 2ol &, J2Hie ARlo] Z2W yo] g2 507t
AAANA A4E F53F AALHA otiEH L9 Ao =gsfoF g
ot SHAIRE 20t A=) FA7t AHAR] S=|okrs A9 Aejolle 1
FTE 48] S04 4 YleB R vholme|ote] &5 F4o] wE Bd A
ot}.10 HAof o] A& 4] Fdo] AR FAIeke] BA tellA
ARol o ZojA)A] Zahar Hak LiuA =R}, B S i 3R st
7b o8 Fo& A ge = oA ® Aotk

AE| = p-20) AT AFFS A=A slobd stEgjobrs FAls 19
A F25 71)7] s SdT 4 229 ASE wEelFaA 5k
o A Al AE HEkR TEo] oFE g0l FE FAE
2 ofehuloh At 9] F=of PEAIZTE £EY| SA=R FL A =
XA st Aolth. Euk ofE} 28 FHsh= AMER A7,
Hgd sh 2=, P A9 24 A9 5 AN 53] ol=E A%
“QFE k20 oSt WSS v Bl & A S5 Alel9] Al
H| 2% o]go] o]Rojx|= 7|d A=els AAAE A

7=ARA, 7|EE E2al ARl A Es)

16) Pascale Doré, “Affinités hellénistiques: I'Eros au masculin dans Le Coup de Grd
ce et Mémoires d'Hadrien,” Société Internationale d'Etudes Yourcenariennes(SIEY),
Bulletin n.20, décembre 1999, p.92. F-2ALZ 9] A4 F1F t=goprA9)
gL &3l 948 TN LY UE 23t ABAS ATEY Qe =
oltt

17) “ZeteT 0Bl 2o] ol 1 HY £02 up) ofu seke A, mhY ofn
ZEGutol e A FHY Wizttt 5L 1E &8 HEFEAT 1= 3=
e AFE B fle A, o' 4% A7) Hstd 32 2eE Hols 1
A& 7ER Stk Ie I P, ofute O H2of ZElE Aot}
Ibid., A2Q, 106% ; p.451.

18) Ibid., A|14, 221%& ; p.385.
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A9 o arieAE Aol FUs] AT = A Azl 7k
Y2 AZbo] Ages, ARt GEHE=AE AT ARSA FdE=
Edo] Aoz utsof gith

AT oS SHe RS LY ANE Thed] AV 9H
& 2, U ExelAR B Hzge) e SeUXL ANY BY
o 2 SPAE A 2YstT g, T3 g 9EE A
TV BE AS, 4] ol AN £ B AL A5S Hsdh
Wio]olA] 1 ofolt §BEL AAR AEshe o TR Aul,
SR 2w ask Hgich U 7] o Uoleh ololeh Al
Roll 7} vek WA YAl SletEA) ok Bl A2melAlE 1
2 W) B AL, BaT JE WA AGe) Yo wEW
QIek. 18] 2T NP oh2rtrloleld 18 ¢4 NS Bt o
ohbeh AHAIT G, EHEY FHES WES] Y21 L4 ofelx
Tl @ 29t SUMT gk () ARG Bl WAEks 25 Yol
o, 7 -2t BEA Lol WEEe AAW vkl ok 45
3 7RdG AEQ) AF, FE otolEY $I947} B Zolck. vl o} 3}
ol AAA i 19 B, - Bk Favwel, 17} olgsias
HolFA YgHE ATeks £8 TAN v4E wx gl 154 A4
QATL AgoEe Bol BAGNR Helw, £ IR AFEL 0 B
oA 2 FET £ 9lo] % do} ¥7IE ek () Lhe W
T 4 g B2 7w o2 F3 BAE Aolch: 19 3 ojuA7k,
3 vkl T okst Hlotelzt Helm A7) ke A7k vtk $lel
w&eh Aobdot 912 Zlolth BuA| Vit Aol glofi Ae] Tt

o 28 5= & Aol

i x2

£

Le culte d’Antinoiis semblait la plus folle de mes entreprises, le
débordement d’une douleur qui ne concernait que moi seul, Mais notre
époque est avide de dieux ; elle préfére les plus ardents, les plus tristes,
ceux qui mélent au vin de la vie un miel amer d’outre-tombe. A Delphes,
I’enfant est devenu I’Hermés gardien du seuil, maitre des passages

obscurs qui meénent chez les ombres. Eleusis, ou son age et sa qualité
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d’étranger lui avaient interdit autrefois d’étre initié a mes cotés, en fait
le jeune Bachus des mystéres, prince des régions limitrophes entre les
sens et I’ame. L’Arcadie ancestrale 1’associe a Pan et a Diane, divinités
des bois ; les paysans de Tibur I’assimilent au doux Aristée, roi des
abeilles. (...) par un de ces rétablissements inhérents a la nature des
choses, I’éphébe sombre et délicieux est devenu pour la piété¢ populaire
I’appui des faibles et des pauvres, le consolateur des enfants morts.
L’image des monnaies de Bithynie, le profil du gargon de quinze ans,
aux boucles flottantes, au sourire émerveillé et crédule qu’il a si peu
gardé, pend au cou des nouveau-nés en guise d’amulette ; on la cloue
dans des cimetiéres de village sur de petites tombes. (...) j’ai compensé
comme je I’ai pu cette mort précoce ; une image, un reflet, un faible
écho surnagera au moins pendant quelques siécles. On ne fait guére
mieux en matiére d’immortalité. (A|2H, 222-223% ; pp.508-509.)

A AP ASY A & ZPMEIANY e A4S AR o
Bl 2ol Xuk, FolAlt BAY A QS ST Fa% Y B
ol Soluzch. Y-S st |2, AN vy Be dojRt
B AL %9 AL BHPan)Tt FEY oA okt o] nrjeSA A
43 150 ohe a0t FAN AL 19) YRS AR Fo| g B
SA2mE] ANEAATA FUT TN ANBAZ G $E W Bl
Houss 3o 247 Shck o AY AElwit AREY U
A3k AL SIS AR o) S & ot Aol &
sha, o159 ABE AATT YA A& BHolE
= el 0] 8 Aolch YRR gL ofel S B g e
o BA G AEGE offrk. AL HAE T3 o 2

REE 2o BEAPO 7l5He olth £&L o)7|3 BEL o]

19) Maira Jos¢ Vazquez de Parga, “L’histoire mythifiée : Antinotiis,” Roman, Histoire
et Mythe dans ['oeuvre de Marguerite Yourcenar, Tours, Société Internationale
d’Etudes Yourcenariennes, 1995, p.445. QtE| QA E wlo|=go}o] 3%}t
7| BTk $IF AFS HolE TUAolA A9 ojul AR TATT Gl EE
olct.
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5ol Ao/l SHAE, Aol HMRE AoHQl SYo s SEelop
20 Qe APAYITA W B EAY TY Ao Sopgls TUe]
Aol7] wholet. o] Qw9 it SEalobriol BEI Ao AAL
257 Bk,

ArolSITkel Qe 927k AR A AL Gl Hi B, ShEokr
st B gyo] BUA $RL Yok I ofF A5k huelops
(Chabrias)7} To1A] S<4e) 42k 7hed] 4A7] ek 8 shtg molz
o ] et BAXY Wl 1 AAAY BEAE 1 WL s
Fopir oAl Qe a8 sk Wolth. 2o A4lsklA HY
27} BE F AL I8 Bed 92 WEE WE Uty A%
ok 782 A5 YEES tEd nade AYsks By okl Y3t
ofth. Jelx H4el HAE BE ASAE AU Seolrs oA
sheo 92 W gl A FhUHEAE Ro} MY ek shec,

Us I 89S I ofo]9 &, 1 otolg EAXshe B2 AP U=
Wi w I Eo Jas w2 b APk U= I FRY shealA
71013t FAES EHIE Fok AFRES UE Rt AR 1
Pt IR 4B vt ohigieh

J’en fis son étoile, son signe. Je m’épuisais chaque nuit a suivre son
cours ; j’ai vu d’étrangers figures dans cette patrie du ciel. On me crut
fou. Mais peu importait. (A2, 100-101Z ; pp.446-447.)

Qe P20 502 7 AQlY A2 B5E] vo|=dEot2 Eu
FARE, F=A 19 vha2 dlote|al 512 aL o st=gjolEe] 9
3, F AR AR AT A vrzhs A2 oE B3ellA, 2y Al

© ot AP olA A ofojZinh a2tz M sheell Yits] £013)
€ Al ARl 7hYriH A ARAE oS AR FAIE ol BE
& SIEZ|oREAe) QFE|l-9-A0] ARRro] ASHHL)= 7] WZoltt. Algol
4L Aol shtel Fogte AL, AVFBE T LE =Lt

20) Ibid.
21) MH, A)23, 100Z ; p.446.
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geiz A ohgel sl

i) SEejopril e 9 JfRER FER Y2APA, Tej2)
¢ FERZH2} D 4 Ukt BAHE Hol gk §3o) PH ¥
N el olgld I 2 2agY a7} oldd $Let shER S
20] A3t S oA RS ool 2 WobEo]7] AgRitt. a7
o ol hd 929 e WES ofelohA(Amien)7} TE 9 A G A
Bl WA Atk FANA B 9129 Ae] A717k Bek. ofgjohit
7 3Ye fERSRAG HustE, G50 HRnt 199 £
o Ayt &3 fEshi olddl ey £44S BRI 2 Qe
20 AFOE, & 0h3E Thstel B AFS EAS: SHobrs
A A7 ANFE FOoB AEH Holth

Fastr] FE I vtk BE sidtollA Al 5 Al ol ofF
2 o® mAE] Qi 2% 4, obddlea Aol gebibguth
() ZEL oPE #9220 ol To] FHs}7] siA|u, JERZEAY
Hol7lw shgUtt. () obddlSat 1 A 1 29 oz ok
FANEY oo vehdrhd, 24 tesTzol BhE TolA
J3A sk, 258 BEska ISoA HEd HdS A Foka &t
Utk a9y shEsguse) gio] I opdd$ie] Jof ekt
= AolFUrth () Pl SAE 4719k FEY AT, A nEAdH
A% AL A4 22T a9 e Al g A Al o
AdoAle =2 7 fHdt dztolzka AR S U 283 E AloA
£, 3o glolA oFRAE, 7k 1 A3 Al 192 gdoluz
= Wol] 22 stoig 42 BEH st £35S s & 1 AgEoh
o $loie e gl Sl Holgyth

Sur la rive septentrionale de cette mer inhospitaliere, nous avons

touché une petite ile bien grande dans la fable : I’ile d’Achille. (,,,) Mais
cette ile d’Achille, comme il convient, est aussi I’ile de Patrocle, (,,,)
Achille lui-méme apparait en songe aux navigateurs qui visitent ces
parages : il les protege et les avertit des dangers de la mer, comme le
font ailleurs les Dioscures. Et I’ombre de Patrocle apparait aux cotés
d’Achille. (,,,) Achille me semble parfois le plus grand des hommes par

le courage, la force d’ame, les connaissances de I’esprit unies a I’agilité
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du corps, et son ardent amour pour son jeune compagnon. Et rien en lui
ne me parait plus grand que le désespoir qui lui fit mépriser la vie et
désirer la mort quand il eut perdu le bien-aimé. (A2, 204-206% ;
pp.499-500.)

ol z"ajo} AL o] olde| 920} HERZR A FEF Ao
2 wsdai) ofelopie Azt Haks AlM|2L ojofr|d] Waw, ofdea
2 galslel 22 gEzIds, 18 179 AL dA o) 49 A
A Qolue olha ¢, oS 7he] Alo] alzke] ARME WolH 1 A
St A&E T Qe Aol 159) Al XA Sk Agolet. e
A5 BaolH ofdal 920 Ho ehdehs W} sea e ojn]
A7} relmenel AL oldd$a He seolrarl 10 o
299 AF1E BRYD AFe] Aol AZIH AR Z715 Hhet
£ olite] ARaolti2), 9] Higto] o 2ojATHY, o] 5L M7} o] Ao
A it 2 Rolth,

OH
=

rir

Ax fFEALUETE BZHAR] stegjoprAg) QHE| 99| mlo|eg e
ol= B39 Alge® B¢ o] oy}, AR AdjE BT F ¢Ex
20 25 ARt WA o7 Bs) UrtHA st Hojzke A
49 AFtS ougith. wEbA BSAQ &Y gol=deoks A
(androgyne) -2 FAHNL(@MEE)ASY] AFFeRE AT

a2 AlSfof A= Sl2H 29 ofZ 2T H| AtoloA] H §F FO=
ojd o}F d|=ntZ 2 EX(Hermaphroditos)E FFA 2 A2 H=d],
oA Wt Bo] 84 Auly]A(Salmacis)7t 17F B85 1 S50 BS
e & AL AFE U @ o2 ARSths Aot ol
FAT A4, G S 7R BE olEHA FAE dolA E3t o

22) Ibid., A2, 279% ; p.540.
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=0l A717] o] 9 A H, B0 oddE T 5o2 S
22 AE ity Fa 4lskeka} dEjotdlo] w2, o 44y
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dskal QA S Au|shr| shal, FI¢HAE mEAd B
olsole FAY 1% F5& 3= Tk ok Alske] 719E &
HollA, AS9] ol¥d dAGE vtgshe Y24 FHY, 5 ddiA Al
Yoz IAE A= )

I8 FEAUE 2559 FRHROA gAEE FsAlRRE A% &
e AR e AojF oz FEskL, o AT FEde 3o
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oj=gajol AR s A%t Aot 2=} o] S A
AFsIAL X A, FEFAY AL FELUETE AR 1t T o

o)A F7E AREH’amour de sympathie)’ 0|2t B2 A3} GApsiT)

fr
o

ol
I orle 2

oL

oL

< HAASES Wrs, 330 799
fg e Folta WeFA () AR &4

A= A3 d=2n. At E=E
H Aolstn aRHA Ede 2™ Zo| ofyzh, SAIF0lE ofdE,
& sk dAIY T HolHARE o] EFET 9o Y I™
BACITh T3 =FAY A AgelA, AE £ AAY A
HolA AL U ulg wskA BE Zo] skt gtk WelsolelA)
. 2R HE Haeige] BAjolt.

Disons le sentiment profond de tendresse pour une créature, quelle
qu’elle soit, qui partage les mémes hasards, les mémes vicissitudes que
nous. (...) Ce n’est pas exactement ce que les gens appellent I’amour dans
les romans, ou au théatre. Il ne s’agit pas, d’ailleurs, de ce qu’on nomme

si mal “I’amour platonique”; il s’agit d’un lien, charnel ou non, sensuel

23) Biondi, Carminella, “Mythe de I’Androgyne dans l’oeuvre de Marguerite
Yourcenar et de Michel Tournier”, Roman, Histoire et Mythe dans [’'oeuvre de
Marguerite Yourcenar, Tours: Société Internationale d’Etudes Yourcenariennes,
1995, pp.47. o] =RoME F2A29] 2HE T59] T L'OFuvre au noiry
ot "ok} Le Roi des aulnes; ol YePd FEA| A3t vluE st gk
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toujours, quoi qu’on fasse, mais ou la sympathie prend le pas sur la
passion. Je dois dire aussi qu’il y a une chose qui m’a toujours beaucoup
génée dans la notion frangaise de ’amour, et peut-étre dans toutes les

conceptions européennes de 1’amour, c’est I’absence du sacré (...)24

fEsgEl 2pAY Aol Al sd A Yadths AL
%‘ﬁh Aokl B2tk Iy 297t HojE stEjobriet QhE
20| ARG AlE7HE 2Esto] GAket Alske] AAE duen Ad4E
AR A|Q] qtofl A S o] &t} oA YLt v BAE fle AA
QolA, H2E 2712 S S3) A7 1S BAShe 4281 %
w3k Algre] Agte] Tl AGET AT FHEA Alst] AL
7} gollrta & 4 gk shsolA HRE vlRolFE o 4o 43,
ofhee29 Aol7|w s SERFR A0 Holy|w 3 Al HoA
shEeloprach gheeg2e) Algpo] SR Wolzle Aol
chet AE 49| sh=gohrast Bad v, we 17k AYaiche
olH £ WA ctelwmgast o oe) PRYS Roloh fEAYRE
= 0:1}\]-7(4 o]g_,] /\].ah,]- ! A]g].g]__ Esﬂ o]k] 7]—_,] }\]—EI-O]E_ =X 7]-_,]
AOlE, QM) T Aol gAo & Hadet $uEe /IS,
2T AL AT BAASHE BLATE QMM T PR A
© =70l Aok & o X|(sagesse)?] TGS DM FiL Ut

=] oX Mo Ho °-‘.:'~

n_|>~

l

24) Marguerite Yourcenar, Les Yeux Ouverts — Entretien avec Matthieu Galay, Le
Centurion, 1980, p.73.
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* ABSTRACT

Pedophilia of Destiny in Memoirs of Hadrian of

Marguerite Yourcenar

Park, Sun Ah

Memoirs of Hadrian is a representative historical novel of Yourcenar
which focuses on the personal history of the Emperor Hadrian of Rome and
on his inner side. This study focuses on the love story of Hadrian and
Antinous, and examines the specificity of their love in relation to the
homosexual culture of ancient Greece, especially pedophilia. Through this
topic, we have analyzed the causes of the tragic death of Antinous by
capturing the progression of a cycle of pedophilia, a young boy (Eromenos),
that grows into manhood as Erastes.

This study defines the emperor's efforts to restore Antinous in his own
way after a failed love, as a passion toward totality. Therefore, we see the
two figures as a process of mythology in which the pie of tragic destiny is
transferred to the myth of androgyny that becomes one body and one unity
in pedophilia. We see this ancient myth as a concept contrasting with the
sense of pedophilia of the emperor, who arbitrarily distinguished between
love and pleasure, and believed that the affection calculated with calmness
and indifference was a harmony of love.

This study explains the intention of Yourcenar in her work to present the
value of empathic love, especially sacredness and sublime, which should be
a part of sensual love. It also reminds us of the importance of sagacity that
a person with power must hold in the happiest and most loving moments
of life.
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Key Words: Hadrian Emperor, Antinous, homosexuality, pedophilia, myth of
androgyny, Greek mythology, totality, holiness, Yourcenar
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